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Riisnadyt (Fiividy)
Mai/Bradymonat 1943

(Suni)

Giebenundzmanzigfter Jahrgang

Miteilungen

Deutfd)l'd)meiaeni[d)en Spradyvereing

Die SMitteilungen erfdyeinen dies Fahr adytmal und foften mit dem
fMitgliederbeitrag 4 §ranten.
Bablungen find 3u vidten an unfere Befdydftstaffe in Kiisnadyt
(Blividy) auf Poftfdedredynung VIII 390.

Sdriftleitung: dr. phil. A. Steiger, Obmann des Deutfdy=
Jdhmeizerifhen Gpradyvereins, Kisnadyt (Fiividy).
Beitrdge zum JInbalt find willfommen,
Devfandftelle: Risnadt (Fiividy). - Drud: §. Gafner, Biirid) 8.

Svemdfprade und Mutterfpradye

Nidht mocht’ id) dhymdbhen fremder Volker Nund;
Cs wdr’ o unredt, als es wdr’ vermefjen!

Aus allen Spradjen tut der Geift fich Runbd,

Und niemals wird ein edler Sinn vergefjen,

Da jede Sprad)’ auch NMutterfprache ift,

Die wert und teuer dody gilt ihren Sohnen,

Qn deren Brujt fie zaubrij) Wonne gieft,
Wenn in der Frembde ifhre Laute tonen.

Auehy Fremdem CEhre, wenn es fdhon und gut;

Doy nimmermehr abgbttijhes Verehren!

Wer erjt das edle Kleinod kennt, das rubt

Sm Eigentum, wird Frembdes gern entbehren.

Deshalb die Sdyminke fort! Die Flitterzier,

Das frembde Flickwerk reifpe frijd) herunter,

Und glaube: eine Gottin geigt fidy dir,

Cmpor jid) {dywingend aus dem nidyt'gen Plunder!
Wilhelm Siger (1822—1892).

Lariétés”
Bon R. Staehelin, Bajel*.

Unter diefem SKitel hat ein Herr &. in r. 40 der
Sdyweizerijchen Arztezeitung jid) {iber die Sprachreinigungs-
bejdhliifje [(ujtig gemacht, die die 1920 von der BVereinigung
der deutjchen medizinijden Facdyprejje eingefefte Kommifjion
gefapt hat. Cr ift L. Cheiniffe gefolgt, der iiber bas gleiche
Thema in Ir. 70 der ,Presse médicale“ (2. Sept. 1922,
Suppi.) gejchrieben hat. Itun it es allerdings richtig, daf die
Crnennung diefer Rommifjion und ihre Jdtigkeit gerabe in
der gegenmwdrtigen 3eit einen politijhen Beigejhmack hat,
der entreder Unbehagen oder ein gewijfes Lddjeln hervor-
rufen kann. Aber wir Deutichidyweizer, die wir das Redyt
und bdie Pflicht haben, bei der Cntwicklung der deutjchen
Spradye mitzumirken, jo gut wie die Reidjsdeutichen, miifjen
diefe Befchliiffe ohne jede Riickficht auf die Politik priifen
und entjcjeiden, ob wir fie als weckmdpige Anregungen
anerkennen und befolgen oder ablefhnen mwollen.

Da ijt gunddyjt fejtzujtellen, daf Herr Cheiniffe die Sache
viel beffer begriffen hat als Herr &. €s handelt fic) nidyt
um bdie Befeitigung der , Fremdworter”, d. §. der aus frem-
vem Stamm gebildeten deutfchen Wbrter, auch nicht um die

* Wir werden auf diefen Qluﬁag aufmerk]am gemacht, den Dder
Riirgli) in Bafel vertorbene ‘Brof . Gtaehelin im Jabre 1922 in
der ,Sdyweizerijden  Arztezeitung” neloﬁenthd)t hat. Was Dder weit
iiber die BVasler Hodyfdhule hinaus Hhodjangefehene Arzt und Gelehrte
da fagt, gilt heute noch; fein 3eugnis jpricht fiir unjere Sade.

Befeitigung der griedifdjen und lateinifdjen Ausdriicke, die
fiir die mwiffenidhaftlide Darjtellung nicht entbehrt mwerden
konnen — gerade die Anerkennung diefer Latfadye betrachte
i) als bas Widitigite an den Entidjeidbungen der Kom-
miffion — fondern um bdie Bejeitigung der ,fremden Wor=
ter”, 0. . per Worter aus modernen fremden Sprachen, fiir
die es eine gute deutjche Uberfegung gibt.

Die Beredhtigung diefer Art von Spradyreinigung ijt fir
jedent felbtverjtandlichy, der Sinn fiir die Schonbeit einer
Gpradye Hat, et es der deutjcjen, der franzdiifdjen oder einer
andern. €s ijt gewify viel fdyoner, wenn ein Saf gleichmdpig
in deutfchen Worten fliept, als wenn er durd) ein — meiftens
miferabel ausgejprodjenes oder jogar faljd) gejchriebenes —
frangdjifdes Wort unterbrochen wird. Jd) wiirde es febhr
begriigen, wenn in Bafel der ,Behrong” und in andern
Zeilen der Schweiz der , Kechondiickdhtihr” verfchwinde und
etnem , Bahnjteig” und ,Schaffner” Blag machte, deren
{dheizerdeutche Richtigheit durdy die guten Schweizernamen
OSteiger und Sdjaffner, durch den Ortsnamen Giteig ufmw.
bewiefen wird. Diefe Art Spradyreinigung hat auch in der
Sdywei3, nidyt nur in Deutjchland, in den legten Jahrzehuten
groBe Sort{dyritte gemacht, und i) weify 3. B. nidyt, ob ich
in einem Laden einen Kragen bekdme, wenn id) einen ,faux-
col“ verlangte, ein Wort, das in meiner Kindheit ju Hauje
noch immer gebraucht rourde.

Diefe Reinigung ift in der franzdfijden Spradye ldngjt
vollzogen, und deshalb find in das wifjenjchafjtliche SFrano-
jijd) oiel weniger frembde Wusbdriicke eingedrungen als ins
Deutiche. Im deutfdjen Spradygebiet muite diefe Reinigung
pon eingelnen Leuten mit BeruRtiein eingeleitet und weiter-
gefiibrt mwerden, weil das Spradygefiihl hier nod) weniger
entwidkelt ift als m Bereid) der franzdiifdjen Spracdje. Dabei
parf und mup es gelegentlic) zu neuen Wortbildungen Rom=-
men, die uns Deutfd)jchweizern anfangs unjympathijch find,
weil wir gewohnt find, auf Reinbeit des Dialekts ju halten
und deshalb von vorneberein in der Sprache u Konferva-
tismus neigen. Befonders merkmwiirdig miiffen joldje Sprach-
{dhBpfungen dem Srangofen vorkommen, weil jeine Sprache
feit 100 Sabren erftarrt und dem Kommando der Académie
francaise untermworfen ijt, wdfhrend die deutjdye {id) noch
bejtandig mweiter entwickelt und jid) hier jeder die Befugniffe
der ,Smmortels” anmafen darf, vorausgefest, daf die andern
feine Worter brauchen mwollen.

Die , Bejdyliiffe” der KRommiffion enthalten nun nicht
einmal neugebildete Worte, jondern Uberfefungen in gutes
Deutidy; bdie KRommifjion bhat fid) aljo im Gegenjaf ur
Dieinung ves SHerrn ©. nicdht einmal die Befugniffe der
»Smmortels” angemaft. Wir haben aud) gar keine Ver-
pflichtung, die Uberfefungen uns anjueignen, wenn fie uns



nidyt pajfen, aber wir diirfen und jollen jie gebrauchen, wenn
fie 3wei BVebdingungen erfiillen, auf die Eheinifje hingewiefen
hat, ndmlid), dbag fie ebenjo prdzis und ebenjo anjchaulich
find wie der frembde Ausdruck.

Qn diefer Beziehung miiffen wir mandjes ofne weiteres
anetkennen. , Gerdujd) des zerfprungenen Jopfes”, , Sdymwir-
ren”, , Glanghaut” {ind genau jo gute Ausbdriicke mwie die
frangofijden bzw. englijchen Worter, und fiir mid) war Rein
KRommijjionsbe{dhluf notig, weil id) ihren Gebraud) vor
meinen Ddeutid)jpredjenden Stubenten jdhon lange praktijc
gefunden habe. ,Riickanjteckung” und , Syphilis ohne Pri-
mdraffekt” begreift der Stubdent vielleid)t rajyer als ,choc
en retour® und ,Syphilis d’emblée“. Selbft , Miicken-
feben” ijt fiir meine Empfindung ebenfo anjdyaulich wie
»mouches volantes“, objdjon Cheinifje meint, das Fliegen
als das Charakterijtijdje des Phanomens komme nur im
Frangdiijchen zum Ausdruck. Wir beachten dody die Miicken
nur, wenn f{ie fliegen, und bder Ausdruck ,Niickenfehen”
erweckt wohl Raum eine andere BVorftellung als die von flie-
gendent Miicken. Anbdere Ausdriicke wie , gemifdyter Schhan-
ker” find an fid) ebenjo begeidynend wie die frangdiijdjen
und wirken nur deshalb nidyt fo anjdyaulich, weil wir das
franzofijdye Wort nun einmal gerwdhnt find; aber das hindert
uns nidyt daran, uns an den deutjdjen Ausdruck zu gewshnen.
Dag man ,malum perforans“ ftatt ,mal perforant“ jagen
foll, it eine Pebanterie, aber prinzipiell ridtig. Gering ijt
die 3ahl der direkt ungliicklichen Uberjegungen, wie , Beklop-
fung" fiir ,Tapotement“ (dba Beklopfung audy Perkujjion
bedeuten kann).

Die Bor{dhldge find alfo in der Mehrzahl gut und ent-
fprechen etnem ridhtigen Pringip. Sollen wir fie ablehnen
und im alten Sdylendrian bleiben, weil wir uns in Sprad)-
fragen nidyts wollen befehlen laffen von einer RKommifjion,
die Darin keine groBere Spradjkenntnis befit als. wir jelbjt ?
Ober weil wir finden, es jei lddjerlid), dak der Apparat einer
folchen KRommiffion nidyt melhr Herausgebradyt Hhabe, daf
wieder einmal ein Berg eine Naus geboren habe ? Dbder
weil wir das Gefithl haben, das Motiv fiir die , Bejd)liifje”
fet nicht das Spradygewifjen, fondern ,la guerre au fran-
cais®, und weil wir Gefahr laufen konnten, durd) die Aner-
kRennung einer Autoritdt von Reidysdeutidyen fiir die deutjde
Oprache unfere nationale Selbjtindigkeit zu beeintrddytigen ?
Pir jdpeint das Rindifd); wir wollen dody jede Anregung
gur Berbefjerung unjeres Scyriftdeutid) gerne annehmen
und mibcyten nur den Wunjd) ausipredhen, daf die Sprad)-
reinigungskommifjion der deut{djen medizinijchen Fadyprefje
ibr Augenmerk aud) auf widptigere Dinge lenke und fid
bemiihe, das Deutid) der medizinijchen Publiziftik, das in
ven legten 20 Sabhren vielfac) bedenklid) {chled)t gemworden
ift, von Gfilfehlern und grammatikalijhen Unrichtigkeiten
3u befreten.

Biivgervedyt und Hlundart

Der Jiirdjer Stadtrat beantragt, lefen wir in Ir. 703
ver ,9133.", der biirgerlidhen Ubteilung bdes Gemeinbde-
rates, von Dden Bewerbern um das jtadtijde Biirgerrecht
Riinftig aud) gemijje RKRenntniffe der Mundart zu verlangen,
und gwar jollen fie Scheizerdeutic) nicht nur verftehen, jondern
seine deutjd)ichmeizerijhe Vundart in angemefjener Weife
Jprechen”’. Bon diefer zweiten Bedingung follen freilid) bei guter
fonjtiger Anpafjung der Bewerber Ausnahmen 3uldffig jein.

Die erfte Forderung, daf fie Schroeizerdeutid) veritehen,
ift nidyts als billig und gibt gar nichts ju reden, die Fweite
aber, daf fie felber jdyweizerdeutich predyen konnen, ijt
fiir Bewerber aus anbdern deutihichmeizerifchen RKRantonen

villig iiberfliifjig, gegeniiber Weljdyen, Ieffinern und Aus-
[dndern geht fie 3u weit. €s ijt ein groBer Unterichied, ob
man eine Spradje nur verftehen oder aber jie felber fprechen
miiffe. €s ift kaum bdenkbar, daf ein Bewerber jur Auf-
nahme geeignet wdre, der fich nicht an das BVerftandnis
unferer Mundart gerwdhnt hdtte; ob er aber jelber jchmei-
gerdeutid) fprechen gelernt habe, ijt nidht nur Sadje feines
guten Willens, jondern feiner fpradylichen Begabung,
und bdiefe hat mit der politijhen Gefinnung gar nidhts
gu tun. €s ift denkbar, daf ein abgefeimter Schurke recht
ordentlich 3iirid)= ober wenigjtens das ,allgemeine” Sdywei-
gerdeutid) jprechen lernt, und je weniger er jich innerlicy gur
Anpafjung ent{chloffen fiihlt, defto eifriger mwird er bdiefe
duperliche Forderung zu erfiillen fich bemiihen. Man erzihit
von einem 3iircher Redytsanwalt ruffifer Herkunft, der
fliegend und ohne fremden Lonfall {dyweizerdeutid) fprach und
doch) pom Bundesgericht wegen iibler Nadyenjdyaften verurteilt
werden mupte. Dagegen haben Manner wie Thomas Sderr,
der Begriinder des 3iirdjerijchen Volksidjulwefens und erjte
Geminarbdirektor, fein Bruder Johannes und deffen Kollege
am Polptechnikum, Gottfried RKinkel, nie einen ridytigen
f{hmweizerdeutichen Saf jprechen konnen, fo wenig wie die
Begriinder der Dberiifhmien Majdjinenfabriken in Baden:
Gidney Brown aus Brigthon, Walter Boveri aus Frank-
furt a. M. und Frig Funk aus Bamberg. Nun, fiir joldye
Fille ift eben bdie Mdglichkeit vorgefehen, Ausnahmen zu
geftatten; mwdre es aber gerecht, Auslinder abzuweifen, die
nid)t auf jo groge BVerdienjte und Beweife der Anpajjung
hinmweifen konnten ? Und was beifst bas: die Bewerber miifjen
eine Pundart ,in angemefjener Weife fprechen” ? Es wird
ja gum Gliick nicht gerade die , Beherrfdhung” einer Munbdart
verlangt; aber mwer beftimmt das MVaf der angemefjenen
Weife? Wie viele Cinwohner von 3Iiirid) jprechen eine (be-

jtimmte) Dlundart in angemefjener Weife ? it es angemefien,

wenn ein 3iirdjer Jleubiirger, wie die meiften feiner Mit-
biirger, um nur bdie bekanntejten Priiffteine su nennen, von
Butter, Rahm und Gurke Jpricht ftatt von Anke, INidel und
Guggumere? Wie viele mundartlidhe Bunbdesfeierredner wiffen
nod), daf das besliglidge Fitrwort im Sdyweizerdeutjdhen nun
einmal heifgt ,wo", dag man alfo in angemefjenem Schwei-
serdeutid), gang abgefehen vom Otil, nidht jagen kann: ,’s
Sirtevold) der Urjdyonz, das d'Chette der Chndchtidjaft
gjprdngt het", wie einmal ein Bunbdesrat verkiindete! Wenn
ein Weljcher fagt: ,3 go i de Stabdt”, fo horen wir {ofort
feine Herkunit heraus; denn das widerfpricht unferm fdywei-
serdeutigen Spradygefiihl im tiefjten Grunbde, und kein drei-
jdbriger eingeborener 3iircher wird je jo fagen — ift das
nod) angemefjen? Die Durchfiihrung diefer Bejtimmung wiirde
nidgt nur u grofen Ungerechtigkeiten gegen die Bemwerber
fithren, jondern aud) die Behdrden in die grofte Verlegenheit
bringen iiber das erforderliche , Maf” der Beherrfdyung der
Piundart und iiber die Frage, ob eine Ausnahme am Plage
fet ober nicht.

Soffentlic) begniigt fid)y bdie biirgerlide Wbteilung des
Gemeinderates mit der erften Forderung; bdie zweite wiirde
wobl friifer oder {pdter einmal als das lddjerlice 3uge-
ftandnis an eine im Grunde gejunde Bewegung erkannt,
oie [eider auc) zur Miodefadje geworden ift. Der Antrag-
fteller, Dr. Adolf Guggenbiihl, Obmann des Bunbdes , Sdywy-
gertiit{d), Defjen BVerdienfte hier ausdriicklich anerkannt feien,
hat ja felber jchon erkldrt, die erfte Forderung: ,Miehr
Scyweizerdeutd)!” fei allgemein burdjgedrungen, mit ber
sweiten aber: , Bejferes Schweizerdeutid)!” jei es nod) ziemlid
{dhlimm bejtellt. €s ijt aber der Munbdart nidyt gedient, wenn
man mit der Bermehrung des Scylimmen anfdngt; dazu wiirde
aud diefe neue Beftimmung fiihren. G N33.4).2.6.48,
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